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MANUAL DE USUARIO
SCANNER AUTOBOSS V30

INSTRUCCIONES:

e Por favor lea este manual de usuario, antes de operar el scanner.
e Este manual ha sido realizado tomando en cuenta las funciones y especificaciones al momento de edicion del mismo.
Cualquier otra funcion o especificacion futura, podra ser obtenida a través de su distribuidor.

e Al leer este manual, por favor ponga especial atencion a las ADVERTENCIAS, NOTAS, PRECAUCIONES, etc,
para mantener su seguridad, la del scanner y la del vehiculo diagnosticado.

MANTENIMIENTO:

e Eyvite todo tipo de vibraciones, impacto o golpes a la unidad principal, ya que esta puede ser dafiada por ello.
e Evite el uso de objetos punzo cortantes, para operar la pantalla sensible al tacto.

e Eyvite la exposicion prolongada de la pantalla, a la Iuz directa del sol.

e Eyvite el contacto de la unidad con agua, humedad o sustancias corrosivas.

e Eyvite la cercania de la unidad, a fuentes de alta fuerza magnética.

INSTRUCCIONES DE OPERACION:

e Deben seguirse los pasos estrictamente en este manual.

e Manéjese con cuidado y mantenga la unidad alejada de calor extremo.

e Asegurese de tener el vehiculo en posicion Neutral o de Parking, para evitar su movimiento durante el diagnostico

e Asegurese de que el conector de diagnostico DLC se encuentre en buen estado, ya que de lo contrario, puede dafiar
seriamente el scanner o el vehiculo testeado. Autoboss sugiere el uso de multimetro antes de diagnosticar, para
verificar el buen estado del sistema eléctrico en el vehiculo.

e Evite el corte stibito de energia al scanner, ya que podria dafiar el ECU o sus componentes.

e Por favor mantenga la conexion por lo menos durante 10 minutos, después de haber apagado el vehiculo, para evitar
dafios al ECU o sus componentes.
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1.- INTRODUCCION

1.1 Funciones y Cualidades

Cobertura a nivel OEM, para autos Americanos, Asiaticos y Europeos,

Soporte de Multi Idiomas

e Soporte de tareas multiples

e Conexion a la PC via cable com para hacer pruebas,

e Funcion de Canbus a alta y baja velocidad

e Un solo conector OBDII para todos los sockets de 16 pines sin seleccion y circuito de brinco
e Actualizaciones a través de Internet,

e Disefio industrial

e Alto desempeiio de proteccion

e Tarjeta Electronica de 6 capas, de alta estabilidad y anti disturbios

¢ Funcién de Auto-analisis

1.2 Estructura de la Unidad principal

La unidad principal puede verse en la imagen inferior:

1.3

@

®
{§

sillilililiiim

(1) Puerto de comunicacion USB, (2) Puerto de comunicacion COM, (3) Puerto de diagnostico, (4) Puerto de
energia, (5) Entrada para tarjeta de memoria SD, (6) Pluma Stylus para escritura en pantalla, (7) Pantalla
sensible al tacto, (8) Switch o interruptor de poder.

Parametros Técnicos

e CPU: Samsung ARM9 2410%, 200Mhz,

e Memoria: 32mb

e Tarjeta de Memoria: SD de 512mb/1gb

e Pantalla: 320 X 240 (con pluma de toque) LCD, Luz de fondo LED
e Puertos: Diagnostico, COM, USB y Poder

e Sistema Operativo: WINDOWS CE

e Temperatura de almacenamiento: -30°C a 90°C

e Temperatura de Operacion: -10°C a 80°C

e  Humedad: <90%
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1.4 Configuracion
IMAGEN

Cantidad: 1pza

COMPONENTE DESCRIPCION
NOMBRE: Unidad Principal V30 FUNCION:
Muestra de procedimientos de

prueba e informacion de diagnostico

NOMBRE: Tarjeta de memoria SD

Cantidad: 1pza

FUNCION:

Almacena los  programas de

diagnostico y archivos de operacion

NOMBRE: Pluma de Toque

Cantidad: 1pza

FUNCION:

Permite la escritura e ingreso de

datos y operacion en pantalla

sensible al tacto.
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NOMBRE: Cable Principal

Cantidad: 1pza

FUNCION:
Establece la conexion entre el
scanner y el conector de diagnostico,

para realizar las pruebas en vehiculo.

NOMBRE: Conector BENZ-38

Cantidad: 1pza

FUNCION:

Para uso en vehiculos
Mercedes-Benz, con un socket de
diagnostico redondo de 38 pines.

NOMBRE: Conector BMW-20

Cantidad: 1pza

FUNCION:

Para uso en vehiculos BMW con un
socket de diagnostico de 20 pines
DLC.

CE=R-FET-)

NOMBRE: Conector Chery/Fiat-3

Cantidad: 1pza

FUNCION:
Para uso en vehiculos Chery/Fiat con
un socket de conexion de 3 pines.
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NOMBRE: Conector GM-12 FUNCION:
Para uso en vehiculos

GM/DAEWOO con un socket de

conexion de 12 pines.

NOMBRE: Conector KIA-20 FUNCION:

Para uso en vehiculos KIA con un
Cantidad: 1pza socket de conexion de 20 pines.

NOMBRE: Conector MAZDA-17 FUNCION:

Para uso en vehiculos MAZDA con
Cantidad: 1pza un socket de diagnostico de 17 pines.

NOMBRE: Conector TOYOTA-17 FUNCION:

. Para uso en vehiculos TOYOTA y
Cantidad: 1pza LEXUS con un socket semicircular

de diagnostico de 17 pines, asi como

vehiculos compactos chinos, con
= a
o [TovoTaA7 motor 8
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NOMBRE: Conector TOYOTA-22

Cantidad: 1pza

FUNCION:
Para uso en vehiculos TOYOTA y
LEXUS

diagnostico rectangular de 22 pines.

con un socket de

NOMBRE: Conector MIT-12+16

Cantidad: 1pza

FUNCION:

Para uso en vehiculos MITSUBISHI
y HYUNDAI con un socket de
diagnostico de 12 o 16 pines

NOMBRE: Conector HONDA-3

Cantidad: 1pza

FUNCION:
Para uso en vehiculos HONDA y
ACURA con socket de diagnostico
de 3 pines.

NOMBRE: Conector BENZ-4

Cantidad: 1pza

FUNCION:

Para uso en vehiculos
MERCEDES-BENZ antes de 1997 y
con codigos flash. Usualmente estos
vehiculos estan equipados con ya sea
un socket rectangular de 8 pines 0 16

pines.

NOMBRE: Conector AUDI-4

Cantidad: 1pza

FUNCION:
Para uso en vehiculos VW/AUDI
con un socket de diagnostico de 4

pines.
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NOMBRE: Conector NISSAN-14 FUNCION:
Para uso en vehiculos NISSAN e
INFINITI, y con un socket de

diagnostico de 14 pines.

Cantidad: 1pza

NOMBRE: Conector OBD-16 FUNCION:
Para uso en vehiculos que cumplen

con la norma OBDII, EOBD y J1962

Cantidad: 1pza

con un socket de diagnostico de 16
pines.
R NOMBRE: Cables de paso FUNCION:
wolfy R 1 Para uso en pruebas de circuito
»

]\ Cantidad: 1pza cerrado para lectura de cédigos flash.

encendedor de cigarrillos.

Cantidad: 1pza

- NOMBRE: Cable de poder a bateria | FUNCION:
B R . Para proveer al scanner con
"ga_?'ff‘;;.\ Cantidad: 1pza corriente, desde 1la Dbateria del
i “"*m,a‘ % = vehiculo.
i e
S M} et
NOMBRE: Cable de corriente para | FUNCION:

Para proveer al scanner de corriente,
desde el encendedor de cigarrillos en
el vehiculo.
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NOMBRE: Cable Serial

Cantidad: 1pza

FUNCION:
Para uso en la conexion del scanner
alaPC

NOMBRE: Cable USB

Cantidad: 1pza

FUNCION:

Para uso en el proceso de

actualizacion via Internet.

NOMBRE: Adaptador de corriente
A/C

Cantidad: 1pza

FUNCION:
Para proveer al scanner de corriente
en voltaje a 12V

NOMBRE: lector de Tarjeta de
memoria SD
Cantidad: 1pza

FUNCION:
Para leer los datos almacenados en la
tarjeta de memoria SD




Comercializadora Tektino S. A. de C. V.

Av. Institituto Politécnico Nacional No.4907,

Col. Maximino Avila Camacho, Gustavo A. Madero

07370 Mexico D.F.

www.tektino.com.mx www.tektino.com
Tel/Fax: (01) (55) 5517 5620, 5759 6582, 5537 5849
Linea de servicio: 01 800 823 6379

NOMBRE: Fusibles FUNCION:
¢ .' ;_:* Accesorios y repuestos
B e | Cantidad:
5 \ﬁi Y 5A30% 1pza
5, '
(¢ ;?‘*\_‘\ 3. 4 5A20%5 lpza
w, '0?;_': l‘"“-_l‘ '\__. ’4%{‘ :. '-
Y E by ‘{.- I.-_
-\\.,_. M IK-. ._._.a-"'l-'\i
N K
% r ,.};:I __aj
..___‘-V:;::,-.' faalh™

Cada conector, se sujeta al scanner a través de tornillos de sujecion en su extremo.

NOTA: La configuracion varia de acuerdo a los paquetes de software. Entrega final esta sujeta a la lista de empaque.

2.- OPERACION

2.1 Fuente de Poder y Cables de Alimentacion
2.1.1 Fuente de Poder

Existen 4 formas de alimentar corriente al scanner V30

1.- A través del cable de corriente y adaptador, para conexion a la salida de corriente en su taller u oficina.

2.- A través del conector de diagnostico. Generalmente, existe un pin de corriente en el socket de diagnostico del vehiculo.
3.- A través del cable de conexion al encendedor de cigarrillos en el vehiculo

4.- A través del cable de conexion directa a la bateria del vehiculo.

2.1.2 Conexion de Cables
Como obtener fuente de poder:
1.- Utilice las opciones 1,3 o 4 descritas anteriormente.

2.- No es necesario conectar las tomas de corriente, si el socket de diagnostico en el vehiculo, cuenta con un pin de corriente
al scanner.

Como conectar los cables:

1.- Revise la posicion y apariencia del conector, y vea si existe en el socket, un pin de corriente al scanner, para ver si es
necesaria una fuente externa de corriente..

2.- Seleccione diferentes conectores para las diferentes marcas y tipos de conector.

3.- Conecte un extremo del cable principal al scanner y el otro extremo al conector

4.- Conecte el conector al socket de diagnostico del vehiculo

5.- Encienda la unidad para iniciar el diagnostico.

10
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2.2 Instrucciones de Interfase

2.2.1 Interfase de Inicio

Al encender el scanner, podra usted ver la siguiente imagen en pantalla:

AUTO30SS"
v = 3 D Vehicle diagnostic

Computer

2.2.2 CALIBRACION DE PANTALLA DE TOQUE

varios segundos después de encender el scanner, la pantalla de toque ingresara al modo de calibracion.

Haga clic en
cualquier parte de la pantalla, para comenzar el proceso de calibracion, SOLO SI ES REALMENTE NECESARIO.
I

—_—

Click anywhere for screen calibration..,

2 seconds to launch delgnostic sofbware...

Haga clic en la cruz que aparece en el centro, con la pluma stylus. Luego la cruz se movera hacia un punto diferente en la
pantalla, para que nuevamente de clic en esta. Repita este proceso cada vez que la cruz se desplace.

NOTA: Para brincarse este paso de calibracion, solo espere unos segundos, hasta que el scanner ingrese al estado de
diagnostico.

11
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2.2.3 Seleccion del programa de Diagnostico
Después de encender el scanner, usted podra ver la interfase que aparece abajo. Esta interfase incluye el programa de
Diagnostico, (Config), (help) y (about) y (Exit) ( Configuracion, ayuda, acerca de, y salir)

Chins EEurope]Asm i

< ® <« ob

ECULIST TIANMA CARRY CHAHGHE

$ O @ w

BADLONG BEILY

hlﬂ\mfﬁ

.................................

{:nnfigmi Help ; About l Exit

.................................

2.2.4 Ajustes de Sistema
Haga clic en el boton de (Config), para entrar a los ajustes del sistema. Este incluye: Seleccion de idioma, ajuste de tiempo,
Diagnostico de PC, Ajuste de contraste y Auto prueba.

2.2.4.1 Seleccion de Idioma
La unidad V30 esta disefiada para soportar varios idiomas. Haga clic en el idioma de su preferencia y seleccione (OK) para
activarlo.

i Download communication software to RAM
Carrent system time;

2007/D4/16 15:52:41 T Set time
Select working lenguage PC Diagnose
Er Contrast
Ringei Selftest
Japaneze e il
Fortugal £ W2
Hungary :
Ttaly Cancel i

12
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2.2.4.2 Ajustes de Tiempo (Reloj)

El scanner V30 provee esta funcion de ajuste de tiempo, para el usuario.

Haga clic en el boton de (SET TIME) para entrar al menu del lado izquierdo. Al hacer clic en (¥) o en (A) se activa esta
funcion. Los numeros van a aumentar o disminuir presionando estos botones respectivamente.

Haga clic en el boton de (SET TIME) para guardar estos ajustes. Aparecera una ventanilla de dialogo con la leyenda “Set
system time successfully!” (Ajuste de tiempo ha sido exitoso!)

Haga clic en (OK) para guardar el ajuste. Haga clic en (CANCEL) para salir de esta interfase. (Ver imagen abajo).

Current system time ?Mﬂﬂilﬁa"_l%?iﬂﬁg Current =s=tem time _ BAnTinA e 1E.10-6q
T Autoboss Wil
Year: G007 ek Hour e, . —=1 Yanr: . |
{_ :iﬁ i —d Set system time zuccessfully! mi
Btk H_M:;NME Misita: ;M.u_m E Month: 2007/04/18 15:11:54 ?:j
s G : e : —
v FEH  Seet b =
i :
S caca | coca |
M SRR — ' s —

2.2.4.3 Cambio a Plataforma de PC

La plataforma del scanner V30 es compatible con la V30 ARM o cualquier otra PC de diferente marca. Esta funcion sera
realizada a través de software instalado en su PC, proximamente.

Conecte el scanner V30 con la PC a través del cable de comunicacion RS232, usando el puerto de comunicacion COM.
Corra los programas y realice el diagnostico de vehiculos desde su PC. Ver la imagen abajo:

13
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2.2.4.4 Contraste y Brillantez

Ajuste la brillantez de la pantalla LCD dependiendo de la luz solar en el area de trabajo.
Ajuste dando clic al rectangulo :

La pantalla se torna mas obscura al dar clic en el area negra. Y se torna mas brillante al dar clic en el area blanca.

Presione el boton de (BACK) para regresar a la interfase anterior. El sistema guarda automaticamente los ajustes realizados.

g—%

Click the bar for LCD contrast adjustment ...

Darkest Brightest

2.2.4.5 Auto Prueba

El scanner V30 tiene la funcion de Auto prueba, o auto analisis, que permite una revision a nivel hardware. Haga clic en el

boton de (SELF TEST) y la mal funcion aparecera en la pantalla. Contacte a su distribuidor si es necesario.

Si no hay fallas en el hardware, la pantalla mostrara simplemente “SYSTEM TEST REPORT: NO ERROR FOUND”
(reporte de prueba de sistema: No se detecto ninguna falla)

Index Fault code

.Svstern selftest report:
Mo error found,

Activate I

14
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2.2.5 Informacién de Versiéon

Haga clic en el boton de (ABOUT), para obtener toda la informacion técnica de su scanner, tal como version de software,
version de hardware, Numero Serial, Contrasefia, fecha de fabricacion, etc.

Haga clic en el boton de (BACK), para salir.

!-'ql'er';inn infFormation

Hardware version: 0o01.0000
Software version: 0001,0000
Serial number: Y30231426
Release dats: 200703406

This device is not activated and ready for sale,

Adctivate i Back

2.2.6 Apagar el Scanner V30

Haga clic en (EXIT), para apagar el scanner V30. Aparecera la pregunta “Do you weant to shut down this device?” (Desea
apagar el scanner?). haga clic en (NO) para regresar al menu principal. Haga clic en (YES) para salir del sistema y apagar
el scanner. En este caso aparecera la leyenda: “Now you can press the power button and turn off the main unit safely” (Ahora
puede presionar el boton de apagado de forma segura). Ahora ya puede presionar el boton de apagado en el scanner.

15
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2.3 Actualizaciones de Software
2.3.1 Descarga e Instalacion del Programa de Actualizacion

Paso 1: descargue el programa desde la web www.autoboss.net , o contacte a su distribuidor para obtener este programa.
Paso 2: Instale este programa en su PC.

| ¥rersbon inkormation

Hrduear e wéion: OO0 0
Sofbeasrs ward PR CACRND
Cerisl s VLG
Rl s dabe: b 1 e P

THiS dersicn i ot sctprabod and ready For sabe

Actieake | Pnnt

2.3.2 Revision del Numero de Serie y la Contrasefia de Acceso
Para obtener el Numero Serial:

Refiérase al parrafo 2.2.5 a la seccion de Informacion de Version en la pagina respectiva de este manual.
Para obtener la Contrasefia:

Haga clic en el boton de (ACTIVATE) para obtener la contraseiia original de registro tal y como se muestra en la siguiente
imagen:

version information

Harchatare Wi Son 000 1. 000G
S i ErSon .50
Saral rumber: WI02313000
| Redease date; 2006 L2 26 |
This devica weat wokd and regster passwond 5
5T RN 25N
e
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2.3.3 Instrucciones de Actualizacién

2.3.3.1 Inicio del Programa de Actualizacion

Dar doble clic en icono del programa de actualizacion, para iniciarlo y asi poder ver la imagen que se muestra abajo:

L . | T W R

2.3.3.2 Acceso al Servidor de Descargas

1.- Ingrese El numero serial en la casilla “S/N”, y luego dar clic al botoén de “CONNECT TO SERVER” y asi podra ver la
siguiente imagen.

2.- SERVER. (servidor) este por defacto es www.autoboss.net Normalmente no es necesario cambiar el servidor
3.- Ingrese la contrasefia y después dar clic en OK.

Lagu

1
Sl Rt )
: - B s Tk TP
" i T
¥ emrpd
I-I.lli,lrll

NOTA:

1.- Asegurese de que tanto el serial como la contrasefia sean correctos. Por favor ponga mucha atencion a letras en
mayuscula y mintscula.

2.- Alguna vez, durante el acceso, podria experimentar larga espera. Estoe s debido a la velocidad de transmision y a
la congestion de la web. Por favor salga y trate de entrar nuevamente.
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3.- El cortafuegos o Firewall en su PC, puede alentar el proceso de descargas. Si experimenta algiin problema, solo
deshabilite su Firewall, para que no haya bloqueo de acceso desde el servidor.

4.- Si el acceso ha sido exitoso, podra usted ver la siguiente imagen, en la cual se mostrara el listado de marcas a
descargar, tal y como se ve en la siguiente imagen:

e
' = —p— N e e s

- o —— e

2.3.3.3 Modificacion de su Contraseia

Si el acceso ha sido exitoso, el usuario puede también modificar la contrasefia de acceso.

T
'.r‘l'-l" = NIRRT w -
i e o e T .
e LG ]
¥ w1 e |
i
pr— 1
P¥datim
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INSTRUCCIONES DE OPERACION:

1.- Haga clic en el boton de (CONNECT TO SERVER) en la interfase, asi como se muestra en la imagen arriba, y podra ver
la nueva ventanilla que aparece abajo:

LT
Srray e @ T L e T ': ————
e |
: .. bl P
1 T TN z e |
— Er—— L e
[

2.- haga clic en el botoén de “MODIFY PASSWORD”

para asi pasar a la siguiente ventanilla que aparece abajo. Después de

ingresar la nueva contrasefia. Dar clic en OK para confirmar. Si todo ha sido bien hecho, podra ver una ventanilla que dice
(MODIFY SUCCESSFUL), o sea modificacion exitosa.

] & e

L] ﬂmd.ll.lﬁ'l.li'

]
I B '.u!;l::;ﬁr:ﬂ-l_- q

CajgsT, e =

L6
H i P iz

e BTz N e

NOTA: Si usted llegase a olvidar su contraseiia, por favor contacte a su distribuidor.
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2.3.3.4 Ingreso de Informacion de Usuario

Cuando usted accesa al programa de actualizacion por primera vez, usted debe llenar cada casilla de informacion de usuario,
antes de que se le permita realizar descargas y actualizaciones.
INSTRUCCIONES DE OPERACION:

Haga clic en el boton de (CUSTOMER INFO) después de ingresar con sus datos de acceso, y asi podra ver la ventanilla que
aparece abajo.

Una vez que haya terminado de llenar cada espacio, solo dar clic en OK para guardar toda esta informacion en el servidor.

Wik LHEITEITLOL

1 e A
Tkl bl W
| Yok paTEm

T R

RN RN LTS

Dol o bow el e
#amnt
Coprde
Shy e raEr
N
B Ma TP -SR-S | BR i PR FHERNRAYRET
Shma Fo

FraderEe e

Eamiai

PROCESO DE ACTUALIZACION DE SCANNER V30

Hemos desarrollado un manual separado, que cubre todo el proceso de actualizacion de esta unidad. Este manual le guia paso
a paso durante todo el proceso.

Le sugerimos solicitar una copia a su distribuidor autorizado.
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3.- PROCEDIMIENTO DE PRUEBA DE DIAGNOSTICO

En este caso, hemos tomado como ejemplo, el acceso a la marca HONDA, de la siguiente forma:

3.1 HONDA

3.1.1 Seleccion de Conector y Ubicacion del Socket de Diagnostico en Vehiculo
1.- HONDA ACCORD y ODYSSEY 1996-2003. El socket de conexion esta ubicado en el lado derecho, debajo de la

guantera. Se trata de un socket de 3 + pines. Para este tipo de socket, debemos seleccionar el conector Honda 3.
—y

Fiecan it ¥ Hos o Maocomdd samed
¥ Cilyssey: The DLS 2 lagaied
bl e f gl sl sinadsa ghoes

box li b a TPhi=2Plu.

2.- Para HONDA de 1998 a 2003, con excepcion de ACCORD y ODYSSEY, el socket de diagnostico se ubica debajo del
panel de instrumentos. Se trata de un socket 3+2 pines. Por favor seleccione el conector HONDA 3.

Hmtald 190 RE ok = S 1%

paa il e 1=F pibman@ls ol 1in
(TR TS By [T

NOTA: Al usar el socket de diagnostico 3+2 pines, se debe conectar el conector Honda 3 a los 3 pines separados. Los
otros 2 pines son para lectura manual de codigos ( la luz indicadora de fallas va a parpadear el codigo al ser
conectada usando el cable para ello). En algunos vehiculos HONDA se puede usar el scanner solamente para leer
codigos de motor. Todos los demas sistemas, deben leerse mediante el procedimiento manual.

21



Comercializadora Tektino S. A. de C. V.

Av. Institituto Politécnico Nacional No.4907, www.tektino.com.mx www.tektino.com
Col. Maximino Avila Camacho, Gustavo A. Madero Tel/Fax: (01) (55) 5517 5620, 5759 6582, 5537 5849
07370 Mexico D.F.

Linea de servicio: 01 800 823 6379

3.- HONDA después de 2004. El socket se ubica en el lado inferior izquierdo del tablero. Por favor use el conector OBD-16

ioeray A0EE Mo i Paciaed sapd
Y Cilyssey: The BLE b2 lacaied
wii e i ghil sl inales glhoen

boaw b ks a TP+ 2F1n.

4.- HONDA FIT: El socket se ubica en la parte inferior derecha del tablero, arriba del pedal de acelerador. Use el conector
OBD-16.

B kil 00 Dl DL w s vw nlgba. asdaid
FISER S "ol e [ ST L L L
Bnwr-vnon s P lal

3.1.2 Descripcion de Prueba
1.- Conecte a la fuente de energia y encienda el scanner
2.- haga clic en (ASIA) y asi entrara a la ventanilla que se muestra abajo.

3.- Haga clic en HONDA para entrar a la seccion de seleccion de version de software, como se muestra en la segunda
imagen, abajo.

Select Car

Select version of diagnosiz software
China (ASia . Eurspe |
toyota HISSAN HOHTA Cancel |
e —
{Far Honda
1 . B e e Select a wersion und wu:: OF ta shart
Config Help ': Mbout || But | flismmonic -
e Rt mr e e e e s s ']

NOTA: La casilla debajo de la casilla de version, muestra detalles y descripcion del programa.

22



Comercializadora Tektino S. A. de C. V.

Av. Institituto quitécnico Nacional No.4907, www.tektino.com.mx www.tektino.com
Col. Maximino Avila Camacho, Gustavo A. Madero Tel/Fax: (01) (55) 5517 5620, 5759 6582, 5537 5849
07370 Mexico D.F.

Linea de servicio: 01 800 823 6379

4.- Seleccione una version, por ejemplo, V1.03 y luego dar clic en OK, para entrar al programa de diagnostico como se
muestra en la imagen arriba. Puede también dar clic en CANCEL, para regresar al menu anterior.

5.- Seleccione el sistema del ECU: Los sistemas incluyen: PGM_FI, AT, BS, SRS, y EPS. En este caso, damos como
ejemplo el acceso al sistema PGM_FI ( sistema de motor), como ejemplo:

F"‘-EH_F‘ : Fage Lip
AT

485 _v54 Page Down
SRS

EPS

6.- Seleccione la funcién: Las funciones soportadas en PGM_FI de HONDA incluyen: TROUBLESHOOT (Lectura de

codigos de falla), DATA LIST (Lista de datos), CLEAR (Borrado de codigos de falla), Y ECM Reset (Reseteo de ECM). La
ventanilla de seleccion se muestra abajo:

- |

DI
|DATALIST

|.'I,E.ﬁ;€-‘_ .

IECMRESET
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7.- Lectura de Codigos de Falla (DTC)

* Haga clic en el boton de (TROUBLESHOOT) para leer los codigos de falla en el ECU, como aparece en la imagen de
abajo:

Descripkion
ECM F&ILLIFE
HIZ2 PCM INTERMAL CIRCLITT FAILURE
no-03 ECM CONDITION CHECK FAILURE
- ECH FAILURE
I 1-01 C2S(HO25)051) YOLTAGE LOow
102 025{HO2S)(51) VOLTAGE HIGH
i
Page Up IFagu Crowan Help I T Prin Back

8.- Flujo de Datos (DATA STREAM)
Haga clic en el boton de DATA LIST para ver el flujo de datos.
e Page Up ( Pagina arriba) Para ver los datos de la pagina anterior.
e Page Down (Pagina abajo) Para ver los datos en la siguiente pagina
e  Wave Form (Grafico de onda) Para ver las graficas en forma de onda.

e  Print (Imprimir) Para guardar la imagen en la tarjeta SD y permitir asi, la impresién mas tarde, desde su PC.

| Data stream waveform

| 4 Enable data stream repiay

ENGINE SPD 0 RPM k:

yS5 Kmih — j /_\ =
|ECT SENSOR 98 T O RPM
| IAT SENSOR 5 = EMGIME SPD:256 RIPM
| MAR SENSOR 27.85 Kpa 0 Kmyh
| .

Page Up " Page Dm Waveform Feplay =) LT
reey

e Replay: Haga clic en “ENABLE DATA STREAM REPLAY” (Permitir reproduccion de flujo de datos), en la parte
superior izquierda primero, y luego haga clic en el boton “REPLAY” para reproducir el flujo de datos.
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Data stream replay Bf16 50%

ENGINE SPOD 25 RPM
Y55 0 kmfh
ECT SENSOR a8 e
[AT SEMNSOR =13 o i
MAP SEMSOR, 27.85 Epa
BAR.O SENSOR 102,13 Kpa
BATTERY 14.07 W

.

| | Faga Up n Page Davan

e Back: Para regresar al menu anterior de lista de funciones.

9.- Borrar Codigos de Falla (DTC)
Haga clic en el boton de CLEAR, para borrar los codigos e falla.

10.- Haga clic en el boton de ECM RESET ( Reseteo de ECM), y siga las indicaciones en pantalla. Haga clic en OK,
para entrar al siguiente paso.

DTCs and freeze data will be lost |3 b o1 :

Do you wish to continue? e S
| Cancsl

Mas tarde, podra ver la imagen que aparece abajo. Haga clic en OK para regresar al menu anterior, de seleccion de ECU.
P e — e
Inforamtion

EC# RESETELDd
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Un ejemplo mas, ahora con VW/Audi:

3.2 VOLKSWAGEN /AUDI

3.2.1 Seleccion de Conector y Ubicacion del Socket de Diagnostico

1.- PASSAT: El socket de diagnostico esta detras de la palanca de velocidades. Usted podra ver un socket de 16 pines
después de quitar el panel. Por favor use el conector OBD-16 para hacer las pruebas.

N [, S
-!!I!I BOcoGn

&

2.- SANTANA 2000: EI socket de diagnostico esta debajo de la cubierta de polvo en la palanca de transmision. Es un

socket de 16 pines, para el cual se debe usar el conector
OBD-16.

i e { LN
L
| | o o b

3.- POLO: El socket de diagnostico se encuentra debajo del tablero y es de 16 pines, para usarlo en conjunto con el
conector OBD-16..
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4.- JETTA 5V: El socket de diagnostico se encuentra detras de la caja de fusibles, del lado derecho. Es un socket de 16
pines, para uso con el conector OBD-16.

5.- BORA 1.8: El socket de diagnostico se encuentra debajo de la consola central. Es un socket de 16 pines, para uso con el
conector OBD-16.

6.- AUDI A6: El socket de diagnostico se encuentra en la parte inferior izquierda de panel de instrumentos. Es un socket de
16 pines, para uso con el conector OBD-16.
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7.- AUDI 100 2.6E: El socket de diagnostico se encuentra en el lado traserao izquierdo del compartimiento de motor. Es un
socket de 4 pines, para uso con el conector AUDI-4.

3.2.2. Descripcion de Diagnostico

1.- Conecte a la fuente de energia y encienda el scanner

2.- Haga clic en EUROPE y asi podra ver la ventanilla siguiente:
3.- Haga clic en AUDI para entrar a la segunda ventanilla abajo:

Select Car
China | Azia  Europe |
oD 0BDO
LB 1
ADT OEDZ b
The werzion softwars can diag AUDI-Ad. AUDI
=& AUDI-AGL and so on wehicle of 1993-08.
g Select a version and press OK to zslart
Config Help | About Jl Exit st RS
e e S o R

NOTA: La casilla debajo de el numero de version, le mostrara detalels y descripcion de este programa de diagnostico.

4.- Seleccione la version, por ejemplo en este caso, la version V1.1 y luego haga clic en OK para ingresar a la ventanilla de
menu de seleccion de vehiculo, que se muestra a continuacion.

5.- Seleccione el tipo de vehiculo. Para Volkswagen y Audi tenemos dos tipos de seleccion WITH CANBUS) y WITHOUT
CANBUS ( Con y sin Canbus).

En este ejemplo, tomaremos un vehiculo sin Canbus (WITHOUT CANBUS), para
introducir la interfase de prueba
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Yehicle type
Without Canbus [ Page Up [ Comman system Aubo-Scan | Page Up |
Wfith Canbius . ﬂ-s}.r-_-tn:-n Auto-Scan
|| Commaon | Page Doy |
Doty sin
| Chassis | - Print

ComfortfConw,

Electronscs 1

Electronics 2

6.- eleccion del Sistema:

a) Common System Auto Scan: Prueba la ECU de forma comun, automaticamente.

b) All System Auto Scan: prueba todo el ECU automaticamente.,

¢) Common: Al dar clic a este boton, se mostrara el listado de sistemas comunes de ECU en pantalla. El usuario puede ahora
seleccionar segun lo requiera.

d) Other Systems: Ingresa a los sistemas de acuerdo a su tipo de ECU relativo.

7.- Tomaremos como ejemplo, el sistema de motor para explicar el método de operacion. Primero que nada, debemos
seleccionar el sistema, en la ventanilla que se muestra abajo:

_

11-Logn procedure Page Up

15-Write VIM

| 01-Interrogate contral unit versions

(i2-Interrogate Faulk memory

(5-Final control diagnosis

| D4-Introduction of basic setting

05-Er ase: Faulk menvory

06-End output

07=-Code conkrol unit

8-Read measuring value bock

09-Read individual measuring value

10-Adaptation 2 L

Primero, seleccione “01-ENGINE” bajo el elemento de DRIVETRAIN dando clic al boton relativo, y asi podra ver la
imagen arriba, con el listado de las diferentes funciones, tales como:

01- Interrogate Control Unit Versions (Versiones de unidad de control de interrogacion)

02- Interrogate Fault Memory (Memoria de fallas de interrogacion)

03- Final Control Diagnosis ( Diagnostico de Control Final)

04- Introduction of Basis Settings (Introduccion de ajustes basicos)

05- Erase Fault Memory (Borrado de fallas almacenadas en memoria)

06- End Outpout (Salida final)
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07- Code Control Unit (Unidad de Control de Co6digo)
08- Read Measuring Value Block ( Leer bloque de valores de medicion)

09- Read Individual Measuring Value (Leer valores individuales de medicion)
10- Adaptation ( Adaptacion)

11- Login Procedure ( Procedimiento de ingreso)
12- Write VIN (Escribir VIN)

VEAMOS CADA UNO DE ESTOS PROCESOS:

e (1l-Interrogate Control Unit Version

Para mostrar la informacion de la unidad de control, haciendo clic en este elemento. Vea la imagen abajo:

|ﬂ1-IntErrnqalrn control unit ¥ersions

o R S S|

VG Mumber 0iM 4954
Coding a000
WG o0s13

e 02 INTERROGATE FAULT MEMORY

Para mostrar los codigos de falla almacenados en la unidad de control actual, haciendo clic en este elemento. Vea la
imagen abajo:

02-Interrogate fi‘ﬂit'.llh!:'f’:' oH

Fault cods  Desaription
ooToy TESZT POR EXCESS

o Edakus

OPW/SHT Circuit

COOLANT To Fositiwe
TEMFEREATURE
nosig Throttle walve OPHFSHT Ciremit

potentiometer—388 |To Fozitiwe
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haga clic en este elemento, para probar actuadotes relevantes automaticamente. Vea la siguiente imagen, abajo.

03 Final Control Diagnosis

clic en ACTIVE TEST, para continuar con la prueba de actuadores.

stabilization

wal ve=HT1

1diing speed

contral di qn*

Lesting

Betive Test

L.l

Back

04 Introduction of Basis Settings

Dar

Dar clic en este botdn, para realizar la funcion basica de ajustes. Ingrese el texto deseado usando las teclas de numero y

luego haga clic en OK para iniciar la funcion de ajustes basicos.

Del (Borrar) Para borrar los numeros ingresados

Left (Izquierda) Mueve el cursor hacia la izquierda.
Right (derecha) Mueve el cursor hacia la derecha.

Home (Inicio) Mueve el cursor hacia el inicio.

End (Fin) Mueve el cursor hacia el final.

Enter (Entrar) Confirma e ingresa el numero.

La ventana de BASIC SETTINGS (Ajustes Basicos) que se muestra en la siguiente imagen, serd mostrada después de

terminar esta funcion de ajustes basicos.

Input (Ingresar) para continuar al ingreso de numero de canal

Back (regresar) Para regresar al menu de funciones.

NOTA: Bajo el modo de Ajustes Basicos, usted puede hacer la adaptacion de solenoide y unidad de control de

motor sin encender el motor. También puede checar falla o tiempo de ignicion conectando o desconectando el

control A.

Input channel nusmber:

Input chunnel nonber:

%

2

=z

4

B

T

g

g

0

el i Leitiﬁi;ht! Home E End | Enter i

—

Group Humber

et

0, oD rimin
=32.80 i
72.39 * w.0T
10000001

|

Input

Buchk
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e 05 Erase Fault Memory

Haga clic en el boton de este elemento para borrar los codigos de falla (DTC). Vea la imagen abajo.
OK para regresar al menu anterior

Information

Frase fanlt code(z) suceessfullyl """""""""""""

e 06 End Output

Para salir del programa de diagnostico, solo haga clic en este elemento.
YES: Salir del programa de diagnostico
NO: Regresar al ment anterior.

Information

Do-wou want end diegnosis of thiz
control mnit?

e (07 Code Control Unit

haga clic en este elemento, para entrar a la ventanilla que se muestra abajo. Luego ingrese el codigo y dar clic en OK, y
el scanner comenzara a codificar. Haga clic en OK para regresar,

NOTA: Por favor codifique el ECU al ser reemplazado. Usted puede obtener los codigos del ECU viejo usando

la funcion de “01 Interrogate Control Unit Version” y luego recodifique la nueva ECU.
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input renge; 0-1048575

r | 2 | 3 | 4 s |

& T a 4 B}

Del Laft lF.J.ghth Home Il End Enter —|

Cancal |

e 08 Read Measuring Value Block
Haga clic en este elemento para pasar a la ventanilla que se muestra abajo. Por favor ingrese el numero de canal
respectivo, y luego dar clic en OK para leer la informacion de flujo de datos.

NOTA: Para la definicién de canales, por favor refiérase al manual técnico del vehiculo.

05-Bead measuring velue black
r Enable data stream I'EPh.g
: : T

Tnpnt channel nasber:

Input channel mamber:

Mama

Group Humber I
0. 00 rimin
-32.80 <
: ; 3 : : T2.39 " % 0T
8 i 8 g 0 TEELEL i
N

Ilal.l Laft Eightl Huq! Bnd ! Enter

Fage Up Page Bown | Weweform Raplaw

ki e A b

OE Cancel Chennel Eely | Frinto Back

La segunda imagen arriba, es el flujo de datos del Grupo 1 (GROUP 1)
e Page Up: Para ver el grupo de flujo de datos anterior

e Page Down: Para ver el grupo de flujo de datos siguiente

e  Waveform: Para ver el flujo de datos en grafica de onda

e Replay: Para volver a ver el flujo de datos

e Channel: Para regresar a la interfase e ingresar el numero de canal.
e Back: Para regresar al menu de funciones.

e  Print: Para guardar la ventanilla en la tarjeta SD, e imprimir después, desde su PC
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e 09 Read Individual Measuring values

dar clic en el botén de este elemento, para ingresar a la interfase como se muestra en la imagen de abajo. Ingrese el
numero de canal y luego dar clic en OK para ver los datos respectivos.

e —

channel number :

Input

Input channel nuosber:

1 2 3 4 5
& 7 g g 0
Dt Leftinigmi 1-:.:.&{ End | Patar

Dar clic en Read Value (leer valores), para mostrar el valor actual.
e Input: Para regresar a la interfase de ingreso de datos

e Increase: Ver los datos del siguiente numero de canal

e Decrease: ver los datos del numero de canal anterior

e Read Value: Leer valores actuales

e Back: regresar al ment1 de funciones

e Print: Guarda la imagen en la tarjeta SD, para impresion mas tarde, desde su PC

e 10 Adaptation

Haga clic en el boton de este elemento, para ingresar a la interfase de ingreso de numero de canal, como se muestra en la
imagen del lado izquierdo, abajo:

—‘—_—-—'-""—r'—r'-rv\_.
I'Ilpul channel anusber: i

i0 —Adaptation

Ieput channel nomber: e L

Group Hamber i - .

Ingut
Eaad '
1 Z 3 4 5
Back
& T i) 4 1}

Dal I Laft lRight] Ja;mi End i ik |
Cancal ,

NOTA: La funcion de Self Adaptation ( Auto adaptacion): Auto estudio durante velocidad de marcha minima,
reseteo de servicio, adaptacion de IMMO, etc. Para algunas de las funciones, debera ingresar primero. Para el
método de ingreso, refiérase a la seccion de Login Procedure.
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Después de que haya ingresado el numero de canal correspondiente, haga clic en OK para entrar a la interfase que se
muestra en la imagen de arriba, de lado derecho.

Print: Guarda la imagen en tarjeta SD, para imprimir después desde su PC
e Input: Para regresar a la interfase de ingreso de numero de canal

e Read: Para leer los valores de adaptacion del canal actual

e Back: Para regresar a la interfase de menu de funciones

Haga clic en al boton de READ (Leer), para leer los valores actuales de adaptacion
e Input: Ingresar nuevo valor de adaptacion
e Back: Para regresar al menu de funciones

10-kdaptation

Group Ruamber 1

! Tnput
Current adaption 758 i
value Back

Haga clic en el boton de INPUT para ingresar a la ventanilla de ingreso de valor de adaptacion. Ingrese el nuevo valor y
luego haga clic en OK para ir al siguiente paso.

; |
Input adaptation value |

Irpat adaptation vahue
1 2 3 4 J_ 5

A 7 8 a | o

| per |L;a£-.

ﬂlghl‘.| J'll:-me-| End | Entex |

Cancel
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Después de ingresar el nuevo valor, usted podra ver el nuevo valor en pantalla, si no hay errores, por favor dar clic en
Change para ir al siguiente paso.

Groonp Humber . 1
Currant 1029
adaption valus
| Input 17833
adaptation
value
WEETH
=1.67 mm

Ultimo Paso: haga clic en el boton de Save, para guardar el nuevo valor de adaptacion y regresar a la interfase de auto
adaptacion

l-kdaplation

Mot

Group Nusber 1
Current 1029
adaption value
Input | 109
! | Back
adaptation
wvalue
WA
=1. 57 i

e Login Procedure
Cuando se haya en la funcion de adaptacion de actuadores, En algunos grupos es necesario ingresar primero. Solo haga
clic en este elemento y luego ingrese el numero de codigo y luego haga clic en OK.

NOTA: El requerimiento es necesario cuando se actue la funcion de cédigo ECU, cambio de adaptacion de canal,
IMMO, etc.
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Code number: i TR

i ..-.. o
e

e 15 Write VIN

Volkswagen/Audi utiliza la tecnologia antirrobo de 3ra generacion, si usted cambia unidad de control de motor y cuadro

de instrumentos al mismo tiempo, usted debera reescribir el VIN. Haga clic en el boton de este elemento para ingresar el
nuevo numero VIN.

Fleaze input YIN:

tefalels|elrlo]afo]-{=]"]
Apwrerdth vl wtilelpl £l
atsldl £l el ulilwfa] |
ezl viblnlal ] Y shife
Del | Left | Right| Home | End | Enter

i AN N gy

i
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GLOSARIO DE TERMINOS Y DEFINICIONES INGLES-ESPANOL

INGLES ESPANOL

About Acerca de..

Activate Activar

Active Test Prueba de Actuadores
Back Regresar

Cancel Cancelar

Change Cambiar

Channel Canal

Config Configurar

Contrast Contraste

Decrease Disminuir

Del Borrar

End Fin

Enter Entrar

Exit Salir

Fault Code Codigo de Falla

Help Ayuda

Home Pagina de inicio

Index Indice

Increase Aumentar

Input Ingresar

Left Izquierda

OK Aceptar, OK

Page Down Pagina Abajo

Page Up Pagina Arriba

PC Diagnose Diagnostico de PC
Print Imprimir

Read Value Leer Valores

Replay Reproducir nuevamente
Right Derecha

Self Test Auto Prueba, Auto analisis
Set time Ajuste de tiempo ( Reloj)
Waveform Grafica en forma de onda

Si tiene alguna duda o comentario adicional, estamos a sus ordenes:

Gracias.

Transby: tosm680411-Sep-08 ©
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